

Toponymie

« Toponyme ». Partie de l'onomastique qui étudie les noms de lieux, leur origine, leurs rapports avec la langue parlée actuellement ou avec des langues disparues.
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PREFACE

Quelle est l'origine des communes ?

Historiquement, la commune française est l'héritière de la paroisse de l'Ancien Régime ou de la « communauté » (circonscription fiscale qui portait aussi le nom de « paroisse fiscale », dans les villes à deux ou plusieurs clochers, ou de « collecte »).

Qui a créé la commune ?

Le 14 décembre 1789, la Constituante vote une loi créant les municipalités ou communes désignées comme la plus petite division administrative en France et c'est ainsi qu'était officialisé le mouvement d'autonomie communale révolutionnaire.

Quand ont été créées les communes ?

Le décret du 14 décembre 1789 a érigé en municipalités « toutes les communautés d'habitants » (paroisses, villages, bourgs) qui existaient au moment de la Révolution française. Le terme « commune » remplace celui de municipalité en 1793, en souvenir de la Commune qui a renversé le roi Louis XVI en 1792.

Comment est choisi le nom d'une commune

Les noms de lieux apparaissent ainsi comme un conservatoire des diverses langues parlées à différentes époques sur le territoire français. Les toponymes constituent aussi une mémoire des paysages, façonnés ou non par l'homme, ou de la nature du sol. Les toponymes témoignent d'activités humaines parfois disparues.

Qu'est-ce qui définit une commune ?

La commune est la collectivité qui agit sur le plus petit territoire. Les communes connaissent une organisation administrative unique, quelle que soit leur taille. Depuis la loi municipale de 1884, elles sont gérées par le conseil municipal et par le maire.

Quelle est la différence entre une ville et une commune ?

Il est important de noter que toutes les villes sont des communes, mais que toutes les communes ne sont pas des villes.

Pourquoi on dit ville ?

« Ville » provient du latin villa (maison de campagne, propriété rurale, domaine) qui prit dès les V e – VIe siècles le sens de « groupe de maisons adossées à la villa », c'est-à-dire à peu près

« Village », puis regroupement plus important de population.




° Origine du nom de l’AISNE

Le département de l'Aisne est un département dont le nom vient de la rivière du même nom qui la traverse. Il fait partie de la région Picardie. Il appartient à la région Hauts-de-France.

L'Aisne dérive du gaulois « Axonna », terme utilisé par ces peuples pour désigner cette rivière.

La rivière l'Aisne prend sa source dans l'Argonne à Sommaisne, près de la limite entre les départements de la Meuse et de la Marne, et se jette dans l'Oise à Compiègne, dans le département de l'Oise, après un parcours de 353 kilomètres.

En 1790, le département de l'Aisne fut créé sur trois anciennes provinces et constitué des territoires de l'Île-de-France, avec le Laonnois et le Soissonnais, la Picardie avec la Thiérache et le Vermandois, enfin la Champagne avec Château-Thierry.

Origine du patronyme AISNE

Ce nom est celui d'une localité du département de l’Ain, qui indique l'origine familiale l'étymologie de ce toponyme provient de l'agglutination du nom de personne francique « anno » et du suffixe « iscum » qui signifie la (terre de anno), le coq.


Blasonnement :

Coupé, en 1 d’or aux trois bandes d’azur et au 2 d’azur à la bande d’argent côtoyée de deux doubles cotices potencées et contre-potencées d’or; à la fasce ondée d’argent brochant sur la partition.

Commentaires : le blason de l'Aisne combine les armoiries de l'ancien comté de Ponthieu en 1 avec celles de l'ancienne province de Champagne en 2. La fasce ondée représente la rivière homonyme.
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° Les 798 COMMUNES

ABBECOURT

Il s'agit d'une formation en « court », caractéristique du haut Moyen Âge et du nord de la France. Le mot « court » avait le sens de (cour de ferme, ferme, domaine rural).

Il est généralement précédé d'un nom de personne germanique, mais ici il s'agit du bas latin « abbas », « abbatis » (abbé). D'où le sens global de (domaine rural de l'abbé).

ACHERY

Le toponyme, dérive de l'anthroponyme (nom de personne) germanique « Acherius ».

Ancien nom de baptême d’origine germanique composé de « aclamede » (l'épée) et « heriarmée », surnom probable de guerrier.

ACY

Le nom de la localité est attesté sous les formes latines « Absiacus » en 868, « Acciacum » en 898 et « Aceium » en 1143 qui dérive du toponyme de l'anthroponyme (nom de personne) latin (Acius).

AGNICOURT-ET-SECHELLES

En 1795, « Agnicourt » prend le nom de « Agnicourt-et- Séchelles ». Séchelles, est alors hameau dépendant d'Agnicourt, dont son nom aurait été pris en hommage à (Jean Moreau de Séchelles), alors ministre français de l’économie.

« Anicourt ». A pour toponymie « awa » (eau) suivi de « icos », diminutif du nom (source).

AGUILCOURT

Ce toponyme dérive de l'anthroponyme (nom de personne) germanique « Agilo » suivi de « court » dans le sens de (cour de ferme, ferme, domaine rural).

AISONVILLE-ET-BERNOVILLE

Ce toponyme « Aisonville » est apparu après l'invasion d'une forte (colonie d'oies) qui serait restée longtemps sur un étang de cette partie de la commune « Bernoville » serait le nom des (premiers propriétaires).

AIZELLES

Le nom de la localité est attesté sous les formes « Aisella » au IX e siècle, « Aissella » en 1195. Ce toponyme dériverait de l'anthroponyme (nom de personne) romain « Asellus ».

AIZY-JOUY

En 1972, les deux communes de « Aizy » et de » Jouy » fusionnèrent pour constituer (Aizy-Jouy) à la suite de l'arrêté préfectoral du 24 janvier 1972.

« Aizy ». Le nom de ce village paraît dériver des mots « Aizes » ou « Aisis », signifiant une (maison entourée de jardins), ce qui indiquerait qu'il doit sa naissance à une simple (métairie) qui aurait autrefois été construite en ce lieu.

« Jouy ». La commune de « Jouy » a été créée à lors de la Révolution française.

L’origine du nom « Jouy » proviendrait du nom d’un homme latin, « Gaudius » avec le suffixe « Acum », ce qui donnerait « Gaudiacum » qui avec le temps, se transforme en « Joiacum, « Joy » et (Jouy).

ALAINCOURT

Ce toponyme est d'origine germanique, attesté par sa terminaison en « curt », devenu (court) en français précédé de l’anthroponyme (nom de personne) « Allinus ».

ALLEMANT

Ce toponyme dérive des « Alamans », (peuple germanique) qui avait établi une colonie en ces lieux.

Les « Alamans » ou » Alémans », du germanique « allmann » signifiant (tous les hommes) ou (gens de toutes sortes). En allemand « Alamannen » étaient une confédération de tribus germaniques.

AMBLENY

Le nom d’ « Ambleny » dérive soit, de « Ambo Ligna » (situation entre deux bois), soit de « Ambigines » (lieu accidenté), soit de « Ambanare » (entourer).

Toutefois la thèse la plus probable proviendrait du nom d’une personne germanique « Amal », avec le suffixe « in-iacus » autrement dit (la terre, le domaine de Amal).

AMBRIEF

Il semblerait que ce toponyme découle de l'anthroponyme (nom de personne) gallo-romain « Ambarrius ».

AMIFONTAINE

Ce toponyme est lié aux (sources de la Miette), autrefois « Amiette », affluent de l'Aisne naissant sur le territoire de la commune, il semble issu de la racine gauloise « Ambe » (ruisseau).

AMIGNY-ROUY

« Amigny ». Le toponyme s'est construit à partir de l'anthroponyme (nom de personne) roman « Aminius », suffixé de « acus », indiquant la (propriété).

« Rouy ». Le nom de la localité est attesté sous les formes « Roy » en 1209 et « Royacum » en 1287. Il s'agit d'un toponyme gallo-romain formé avec le nom d'homme latin « Roius » porté par un autochtone, suivi du suffixe de propriété « acum », d'origine gauloise.

ANCIENVILLE

« Ancienville » est donc la traduction littérale de « Antiqua villa ». Ce toponyme correspond à un domaine rural, d'un certain « Hunichin », devant être plus ancien que les autres de la région immédiate.

ANDELAIN

Il semblerait que ce toponyme dérive de l'anthroponyme (nom de personne) germanique « Andela », auquel est ajouté le suffixe « ing ».

ANGUILCOURT-LE-SART

Village de l'ancien Laonnois, bâti, comme l'indique son nom, à l' « angle » d'une colline, suivi du mot « court » avec le sens de (cour de ferme, ferme, domaine rural).

Le toponyme « Sart » est un nom issu du bas-latin « sartum » (défrichement), doit originairement se lire « l'Essart ».

ANIZY-LE-GRAND

Ce toponyme dérive probablement du cognomen (surnom d'un Romain de l’Antiquité) « Anitius ».

La création de la commune nouvelle d' « Anizy-le-Grand », par un arrêté préfectoral, prend effet le 1er janvier 2019.

ANNOIS

« Annois » vient de l’arbre (aulne), en latin « alnus », en picard « anel », en ancien français « aunel ». Le dérivé collectif « aulnaie » a fourni (Annois).

ANY-MARTIN-RIEUX

« Any » semble dériver de l'anthroponyme (nom de personne) latin ou gallo-romain « Annius ».

« Martin-Rieux ». « Saint Martin » est ici associé à un (petit cours d'eau) et pourrait nous faire penser à une christianisation d'un lieu de culte pré-chrétien dédié à Borvo, dieu guérisseur gaulois lié aux eaux.

ARCHON

Étymologie qui vient du latin « archon, archontis », du grec ancien « arkhon » qui signifie (maitre, chef, guide).

ARCY-SAINTE-RESTITUE

« Arcy ». Nom de domaine gallo-romain formé du nom d'homme latin « arcius ».

« Sainte Restitute » est vraisemblablement l'une des 14 femmes du groupe des 49 chrétiens martyrisés connus sous le nom des martyrs d'Abitène.

Cette sainte, vierge et martyre africaine, serait née à Teniza près de l'actuelle Bizerte en Tunisie à la fin du IIIe siècle. Elle a été formée à l'école de l'évêque saint Cyprien de Carthage.

ARMENTIERES-SUR-OURCQ

« Armentières ». Lieux où on élève du gros bétail.

« Ourcq ». Rivière française affluente de rive droite de la Marne qui coule dans les départements de l'Aisne, l'Oise et la Seine-et-Marne.

ARRANCY

« Arrancy ». Toponyme ayant été composé d'un nom de propriétaire suivi de la désinence « acum » qui s'est transformé en « ey » au fil des temps, puis en « y » qui signifie (le domaine, la ferme de...).

ARTEMPS

Village de l'ancien Noyonnais, semble tirer son nom des (chênes) qui y poussaient.

ASSIS-SUR-SERRE

Le village est cité pour la première fois sous l'appellation latine de « Asceim » en 1065 et en fin l'orthographe actuelle « Assis-sur-Serre » au XIXe siècle.

Comme le nom de la commune le suggère, elle est drainée par la (Serre), affluent de l'Oise et donc sous-affluent de la Seine, qui passe au nord du territoire communal.

ATHIES-SOUS-LAON

La création d' « Athies » est sans doute bien antérieure au X e siècle. Ce nom semble provenir d' « attegium » qui, en bas latin, désigne un village constitué « d'attegiae », sorte de (cabanes en bois et en roseau), matériaux abondamment présents dans cette région de marais de pied de plateau.

L'arrondissement de « Laon » est une division administrative française, située dans le département de l'Aisne et la région Hauts-de-France.

ATTILLY

« Attilly ». Le nom est dérivé d'un mot traduisible par l'expression (qui domine l'eau) doit sans doute son nom à sa position au sommet d'une butte. L'origine d'Attilly remonte probablement à une villa romaine.

AUBENCHEUL-AUX-BOIS

Le village apparaît pour la première fois en 1277 sous le nom de « Aubanchuel ». Le nom signifie (petite abbaye) ou (prieuré).

AUBENTON

« Aubenton » doit son nom à sa localisation à la confluence proche de l'(Aube et du Thon) également orthographié « Ton ».

AUBIGNY-AUX-KAISNES

« Aubigny ». Le nom de la commune est issu de l'anthroponyme (nom de personne) latin ou roman, « Albinius », suivi du suffixe « acum ».

« Kaines ». Indique un (chêne) dans sa variante picarde « caisne », ici écrit « kaisne ».

Le français (chêne) aboutit dans le domaine linguistique picard et normand à « quesne », d’où Aubigny-aux-Kaisnes.

AUBIGNY-EN-LAONNOIS

« Aubigny ». Nom de domaine gallo-romain « albiniacum » forme du (nom d'homme) latin « albinius » » et du suffixe « acum ».

« Lannois ». Dérivé de « Laon », avec le suffixe « ois », donnant le nom d’un (petit pays) de France en Picardie.

AUDIGNICOURT

Serait à l'origine un nom allemand « Aldingen », qui, francisé a donné « Audignies », formes anciens « Audegnies », « Audegny ».

« Court » au sens étymologique de (ferme, exploitation agricole).

AUDIGNY

Le nom provient d'une forme germanique d' « Aldinus » issue du latin « albus » qui signifie (blanc).

AUGY

Sens probable du toponyme, le (domaine d'Albius), du nom de personne latin.

AULNOIS-SOUS-LAON

« Aulnois ». Du latin « alnus » (aulne).

L'arrondissement de « Laon » est une division administrative française, située dans le département de l'Aisne et la région Hauts-de-France.

LES AUTELS

En ancien français, « les autels », ou plus communément en Normandie « les authieux », désignaient un (lieu de culte) muni de plusieurs autels, mais de faible importance.

AUTREMENCOURT

« Autremencourt ». Le village est cité pour la première fois sous l'appellation latine de « Ostremoncutris » en 1135 dans un cartulaire de l'abbaye Saint-Martin de Laon. L'étymologie du village s’expliquerait par les termes « comme un (autre Men-court) ».

AUTREPPES

Le nom de la commune est probablement et a dû servir à désigner d'abord une (rivière) ou un (cours d'eau) sur son territoire.

AUTREVILLE

En 1836, la commune de « Sinceny-Autreville » est scindée en deux parties. Le hameau d' « Autreville » de l'ancienne commune devient ainsi une commune indépendante.

« Autreville » a porté ces divers noms, « Alta villa », « Altreïvilla » et « Autreville-le-Long ».

Les noms de lieu composés d’un « nom propre » et de « villa », voulant dire en latin (maison de campagne ou ferme) ont été formés aux époques mérovingienne et carolingienne. L’étymologie de la première partie du toponyme pourrait donc être le (nom d’un personnage) germanique « Alterus ».

AZY-SUR-MARNE

Ce toponyme provient de l'agglutination du nom de personne gallo-romain « attius » et du suffixe « eium » qui signifie (la terre d'attius).

La « Marne » est une rivière française située à l'est du bassin parisien. Son nom est issu du gaulois « Mātronā » (la grande mère), nom divin, apparenté au personnage mythologique gallois « Modron ».

BAGNEUX

L'origine du nom de la commune est latine, le mot « balneolae » signifiant (petits bains, petits établissements de bains).

BANCIGNY

Dénommée Bancegnies sur une carte en 1205, la localité était une seigneurie. Le domaine de Bancigny fut érigé en comté, en 1590.

BARENTON-BUGNY

La commune de « Barenton-Bugny », de l’ancien laonnois s’écrivait « Baranton » avec deux « a ».

L’étymologie de ce nom composé n’a pas encore été donnée.

« Barenton ». Toutefois le toponyme de « Barenton » pourrait venir du gaulois signifiant (source bouillonnante) dont les composés sont donnés en breton « birviñ » (bouillir) et « andon » (source).

« Bugny ». Ce toponyme provient de l'agglutination du nom de personne francique « buni » (florissant) et du suffixe « iacum qui signifie (la terre de buni).

BARENTON-CEL

Toponyme gaulois signifiant (source bouillonnante) dont les composés sont, ici donnés en breton, « birviñ » (bouillir) et « andon » (source).

« Cel ». Ce terme est d'origine obscure.

BARENTON-SUR-SERRE

Toponyme gaulois signifiant (source bouillonnante) dont les composés sont, ici donnés en breton, « birviñ » (bouillir) et « andon » (source).

« Serre ». Nom de nombreuses localités surtout pour des hameaux, qui signifie (hauteur allongée).

BARISIS-AUX-BOIS

« Barisis ». Sous les Mérovingiens, on désignait « Barisis » sous le nom de « Barisiacus » ou « Barrisiacum », nom composé du (nom de personne) « Barisius » ou « Barrisius », suivi du suffixe « acum », désignant (doamine, terre, propriété), soit la (terre de Barisius ou Barrisius).

« Aux-Bois », La commune est environnée de (bois) qui sont à l'origine de la dénomination « aux bois ».

BARZY-EN-THIERACHE

« Barzy ». La dénomination a donné « baisse » pour un (lieu de voisinage). La seconde a donné « Barrié » puis (barrière). Ce qui tendrait à démontrer la position frontalière du village avec la Sambre qui le traverse. « Thierache ». Grande région naturelle située au nord de département de l’Aisne.

BARZY-SUR-MARNE

« Barzy ». La dénomination a donné « baisse » pour un (lieu de voisinage). La seconde a donné « Barrié » puis (barrière).

La « Marne » est une rivière française située à l'est du bassin parisien. Son nom est issu du gaulois « Mātronā » (la grande mère), nom divin, apparenté au personnage mythologique gallois « Modron ».

BASSOLES-AULERS

« Bassoles ». Appartenant autrefois aux Sires de Coucy, le village de « Bassoles » a été franchisé par Enguerrand II en 1202. Étymologie manquante ou incomplète.

« Aulers ». Ancien hameau de la commune, qui est attesté sous
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